Giao théng bang tiéng Bo Pao Nha
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Volante A2
/vu'leti/
o - s6 nhiéu os volantes

Rua A1

/'Bue/
a - s6 nhiéu as ruas

Fiscalizacao eletrdénica B2

[fifkelize'sBw ile'tronike/

a - s6 nhiéu as fiscalizacdes eletrénicas

Virar a direita A1
/vi'rar a di'rejte/

Fiscalizacao ativa B2
[fifkelize'séw e'tive/
a - s6 nhiéu as fiscalizacdes ativas

Virar a esquerda Al
/vi'tar a if'kerde/

Manutencao preventiva B2
/menuté'séw privé'tive/
a

Seguir em frente A2
/si'gir &) 'fréti/

Siga em frente A1
/'sige 8] 'fréti/
Travessa A2

/tre'vese/
a - sO nhiéu as travessas

Contramao B1

/kodtre' meéw/

a - s6 nhiéu as contramaos
Ciclovia B1

/siklu'vie/
a - s6 nhiéu as ciclovias

Engarrafamento A2
/égerefe'métu/
o - s6 nhiéu os engarrafamentos

Descer a ladeira A2
/dif'ser e le'dejre/

Consultar o mapa A2
/kOsut'tar u 'mape/

Semaforo avariado A2

/st'mafuru everi'adu/
0 - s6 nhiéu os semaforos avariados

NGHIA

V6 lang

Dbuong pho

Gidm sat dién tuo

Ré phai

Pang cé kiém tra giao théng

Ré trai

Bdo tri phong ngua

Tiép tuc di thdng

bi thang

Ngo

Di ngugc chiéu

Lan dudng danh cho xe dap

Tac dudng

Di xudng doi

Tham khao ban do

bén giao thong bi hong
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Zona azul B1

/'zone e'zut/
a - s6 nhiéu as zonas azuis

Ficar atento as interdicoes temporarias B2

/fi'kar e'tétu af itirdi'sdjf tépu'rarjef/

Avenida A1

/evi'nide/
a - s6 nhiéu as avenidas

Estacao de metro A1
/ifte'séw di 'metru/
a - s6 nhiéu as estacdes de metro

Passeio A2
/pe'seju/
0 - s6 nhiéu os passeios

Multa A2

/'mutte/
a - s6 nhiéu as multas

Estacionar o carro A2
/iftesju'nar u 'kasu/

Moto A1

/'motu/
a - s6 nhiéu as motos

Roda A2

/'Bode/
a - s6 nhiéu as rodas

Verificar se ha operacao stop B2

/virifi'kar st 'a opire'séw 'stop/

Operacao stop B1

Jupire'séw 'stop/
a - s6 nhiéu as operacdes stop

Evitar aquaplanagem B2
/ivi'tar akweple'nazgj/

Obedecer a sinalizacao horizontal B2
/ubidi'ser a sinelize'séw urizd'tat/

Evitar ruas escuras A2
/ivi'tar 'suef {'kuref/

Avisar atraso por transito B1
/evi'zar e'trazu pur 'trézitu/

Sair com antecedéncia B1
/se'ir ko étisi'désje/
Consultar Waze B1

/kdsut'tar 'wejz/

Ter paciéncia no transito A2
/'ter pesi'ésje nu 'trézitu/

Chamar um taxi A1
/fe'mar G 'taksi/

NGHIA

Khu dé xe thu phi

Luu y cac Iénh chan duong tam thoi

Dai 16

Ga tau dién ngam

Via he

Tién phat

bé xe

Xe may

Banh xe

Kiém tra xem c6 chét canh sat khéng

Chét kiém tra cla canh séat

Tranh hién tugng truot nudc

Tuan thu vach ké duong

Trénh nhiing con phé toi

B&o cdo su cham tré do giao théng

R&i di sém

Tham khao Waze

Kién nhan khi tham gia giao théng

Goi taxi
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Transportes publicos A1
[tréf'poctif 'publikuf/
0 - s6 nhiéu os transportes publicos

Esquina A2

/if'kine/

a - s6 nhiéu as esquinas
Sinal vermelho A2

/si'nat vir'meAu/
0 - s6 nhiéu os sinais vermelhos

Sinal verde A2

/si'nat 'verdi/
0 - s6 nhiéu os sinais verdes

Paragem de autocarro Al
/pe'rezéj di awtu'kasu/
a - s6 nhiéu as paragens de autocarro

Semaforo A2

/si'mafuru/
0 - s6 nhiéu os seméforos

Vire a esquerda no semaforo A2
/'vict a if'kerde nu si'mafuru/

Longe do centro Al
/'l03# du 'sétru/

Motor A2

/mu'tor/
0 - s6 nhiéu os motores

Atravesse a rua Al
/etre'vesi e 'sue/

Rotunda A2

/su'tiide/
a - s6 nhiéu as rotundas

Entrar na rotunda A2
/é'trar ne ru'tlde/

Cruzamento A2

/kruze'métu/
0 - s6 nhiéu os cruzamentos

Passadeira para pedes A2
/pese'dejre perce pi'djf/
a - s6 nhiéu as passadeiras para pedes

Atravessar na passadeira A2
/etrevi'sar ne pese'dejre/

Procurar lugar de estacionamento A2
/pruku'rar lu'yar diiftesjune'métu/

Taxi A1
/'taksi/
0 - s6 nhiéu os taxis

NGHIA

Phuong tién cong céng

Géc

beén do

ben xanh

Tram xe buyt

bén giao thong

Ré trai tai dén giao thong

Xa trung tam

bong co

Bang qua dudng

Vong xoay

Di vao vong xoay

Giao 10

Vach qua duong

Bang qua duong & vach ké danh cho ngudi di bo

Tim chd dau xe

Taxi
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Hora de ponta A2
/'"ore di 'pote/
a - s6 nhiéu as horas de ponta

Perto da paragem de autocarro Al
/'pectu de pe'razéj di awtu'kasu/

Entrada proibida A1
/é'trade prui'bide/

Va com calma A2
/'va ko 'katme/

Usar cinto de segurancga A2
/u'zar 'situ di sigu'rése/

Motocicleta A2

/mutusi'klete/
a - s6 nhiéu as motocicletas

Levar multa B1
/li'var 'multe/

Ser parado pela policia B1
/'ser pe'radu pile pu'lisje/

Conhecer as principais vias da cidade B1
/kupi'ser ef prisi'pajz 'viez de si'dadi/

Evitar zonas perigosas A2
/ivi'tar 'zone[ piri'gozef/

Descrever caminhos com clareza B1
/difkci'ver ke'minuf ké kle'reze/

Ficar calmo em congestionamentos B1
[fi'kar 'kalmu &j ko3iftjune'métuf/

Transito caético B1
['teézitu ke'otiku/
(o]

Sinal de stop A2
/si'nat di 'stop/
0 - s6 nhiéu os sinais de stop

Praca de taxis A2

/'prase di 'taksif/
a - s6 nhiéu as pracas de taxis

Parar no sinal A2
/pe'rar nu si'nal/

Subir a rua A2
/su'bir e 'sue/

Cuidado com os ciclistas A2
/kuj'dadu ko uf si'kliftef/

Area escolar B1
/'arje ifku'lac/
a - s6 nhiéu as areas escolares

Evitar stress no transito B1
/ivi'tar 'stres nu 'trézitu/

NGHIA

Gid cao diém

Gan tram xe buyt

Hay di tir tir thoi

Deo day an toan

Bi phat tién

Bi canh sat chan lai

Tim hiéu cac con ph6 chinh cda thanh phé

Trénh xa nhiing khu vuc nguy hiém

Chi duong ro rang

Gilr binh tinh khi ket xe

Giao thong hén loan

Bi€n bdo dung

Bé&n taxi

DUng lai & den giao thong

Pi ngugc 1én con phé

H&y can than véi ngudi di xe dap

Khu vuc truong hoc

Tranh cang thang khi tham gia giao théng

TRINH
PO

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2



73

74

75

76

77

78

79

80

81

82

83

84

85

86

87

88

89

90

91

TU

Manter a calma ao volante B1

/meé'ter e 'katme aw vu'léti/

Passagem pedonal B1
/pe'sazéj pidu'nal/

a - s6 nhiéu as passagens pedonais

Radar de velocidade B1

/ve'dar di vilusi'dadi/

0 - s6 nhiéu os radares de velocidade

Limite de velocidade A2

/li'miti di vilusi'dadi/

0 - s6 nhiéu os limites de velocidade

Respeitar as leis de transito B1

/eifpej'tar ez 'lejz di 'trézitu/

Fazer inversao de marcha B1

/fe'zer ivic'séw di 'marfe/

Siga a sinalizacao A2
/'sige e sinelize'séw/

Conduzir com cuidado A2

/kédu'zir k& kuj'dadu/

Preste atencao aos sinais A2

/'prefti eté'séw aw( si'najf/

Saida a direita A2

/se'ide a di'rejte/

a - s6 nhiéu as saidas a direita

Saida a esquerda A2
/se'ide a if'kerde/

a - s6 nhiéu as saidas a esquerda

Ao lado da bomba de gasolina A2
/aw 'ladu de 'bobe &i gezu'line/

Proibido virar a esquerda A2

/pruj'bidu vi'rar a if'kerde/

Curva perigosa A2

/'kurve piri‘goze/

a - s6 nhiéu as curvas perigosas

Transito parado A2
/'trézitu pe'radu/
(o]

Caminho mais curto A2

/ke'minu majf 'kuctu/

0 - s6 nhiéu os caminhos mais curtos

Cuidado com buracos A2

/kuj'dadu k& bu'rakuf/

Cuidado com chuva na estrada A2
/kuj'dadu ko 'fuve ne if'trade/

Saber o nome das ruas A2

/se'ber u 'nomi dez 'vuef/

NGHIA

Gilr binh tinh khi 13i xe

Cau vugt cho ngudi di bod

Radar toc do

Gidi han toc d6

Ton trong luat giao théng

Quay dau xe

Theo céc bién béo

L&i xe c&n than

Hay chi y dén bién béo giao théng

Loi ra bén phai

Loi ra bén trai

Bén canh tram xang

Khéng dugc phép ré trai

budng cong nguy hiém

Giao théng dung lai

Pudng di ngan nhat

Hay can than vdéi 6 ga

Can than mua trén méat dudng

Biét tén cac con phé
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Conhecer os bairros da cidade A2
/kuni'ser uz 'bajyuz de si'dadi/

Ligar o motor A2
/li'gar u mu'tor/

Registo automoével B2
/B#'3iftu awtu'movet/
0 - s6 nhiéu os registos automoveis

Infracao de transito B1
[ifre'séw di 'trézitu/
a - s6 nhiéu as infracdes de transito

Pontos na carta B1
/'potuz ne 'karte/
0 - s6 nhiéu os pontos na carta

Portagem A2
/pur'tazgj/
a - s6 nhiéu as portagens

Fluxo de veiculos B2

/'fluksu di vi'ikuluf/
0 - s6 nhiéu os fluxos de veiculos

Cuidado com os peodes A2
/kuj'dadu k& uf pj'sjf/

Reduza a velocidade A2
/ei'duze e vilusi'dadi/

Seja gentil no transito B1
/'seze z&'til nu 'trézitu/

Informe-se sobre bloqueios B1
/i'farmi si 'sobri blu'kejuf/

Verifique as condicoes da estrada B1

Jvici'fiki ef kddi's8jz de if'trade/

Previsao de transito B1

/privi'zéw di 'trézitu/
a - s6 nhiéu as previsdes de transito

Sinal de proibido estacionar B1
/si'nat di prui'bidu iftesju'narc/
0 - s6 nhiéu os sinais de proibido estacionar

Estacionamento pago A2
/iftesjune'métu 'pagu/
0 - s6 nhiéu os estacionamentos pagos

Sentido unico A2
/sé'tidu 'uniku/
o - s6 nhiéu os sentidos Gnicos

Dois sentidos A2
/'dojf sé'tiduf/

Transito intenso A2
/'trézitu 'tésu/
(o]

NGHIA

Tim hiéu céc khu phé cta thanh phé

Khai déng déng co

bang ky xe

Vi pham giao théng

Diém trén gidy phép lai xe

Phi cau duong

Luu lugng xe

H&y can than véi ngudi di bd

Giam toc do

Hay t(r té khi tham gia giao théng

H&y tim hiéu vé cac doan dudng bi chan

Ki€m tra tinh trang dudng xa

Dy bdo giao thong

Bién bdo cam doé xe

Bai dau xe tra phf

Mot chiéu

Hai chiéu

Giao théng déng duc
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Transito a fluir B1
/['trézitu e flu'ic/
(o]

Transito em tempo real B1

/'trézitu 8] 'tépu Rri'al/
o

Transito interditado B1
/'trézitu Ttirdi'tadu/
(o]

Desvio B1

/diz'viu/

0 - s6 nhiéu os desvios

Desvio obrigatério B1
/diz'viu obrige'torju/

0 - s6 nhiéu os desvios obrigatérios

Obras na via A2
/'"obrez ne 'vie/
a - s6 nhiéu as obras na via

Troco em obras B1

/'trosu €j 'obref/
0 - s6 nhiéu os trocos em obras

Estar atento a obras B1
/if'tar e'tétu e 'dbref/

Rotas alternativas B1

/'gotez atticne'tivef/
a - s6 nhiéu as rotas alternativas

Usar rotas alternativas B1
/u'zar 'Botez atticne'tivef/

Evite as horas de ponta A2
/i'viti ez 'orez di 'pote/

Poupe combustivel B1
/'popi kdbu['tivel/
Evite buzinar B1

/i'viti buzi'nar/

Evitar buzina em excesso B1
/ivi'tar bu'zine 8j i'sesu/

Evitar manobras perigosas B1
/ivi'tar me'nobref piri'gozef/

Cuidado em cruzamentos A2
/kuj'dadu &j kruze'métuf/

Volume de trafego B2
/vu'lumi di 'trafigu/
0 - s6 nhiéu os volumes de trafego

Verificar a validade do seguro B1

/virifi'kar e veli'dadi du si'guru/

NGHIA

Giao théng dang luu théng

Giao théng thoi gian thuc

budng cam luu thong

buong vong

Dudng vong bat budc

Céng trinh trén dudng

Poan duong dang thi céng

Chu y dén cong trinh thi cong

Céc tuyén dudng thay thé

S{r dung cac tuyén duong thay thé

Hay tréanh gid cao diém

Tiét kiém nhién liéu

Trénh bép coi

Tranh bép coi quad mic

Tranh cac thao tac 1ai xe nguy hiém

Hay can than tai cadc ngé tu

Luu lugng giao thong

Ki€m tra hiéu luc bdo hiém
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Acesso restrito B1

/e'sesu if'tritu/
0 - s6 nhiéu os acessos restritos

Veiculo rebocado B2

/ve'ikulu ribu'kadu/
0 - s6 nhiéu os veiculos rebocados

Manter distancia segura B1
/mé'ter dif'tésje si'gure/

Nao usar o telemével ao volante A2
/néw u'zar u tili'movet aw vu'léti/

Evitar distracoes B1
/ivi'tar diftre'sgjf/

Conduzir com responsabilidade B1
/kddu'zir ko gifpdsebili'dadi/

Cumprir as leis de transito B1
/kU'prir e3 'lej3 di 'trézitu/

Procurar vias iluminadas B1
/pruku'rar 'viez ilumi'nadef/

Cuidado em curvas fechadas B1
/kuj'dadu 8&j 'kucvef fi'fadef/

Evitar excesso de velocidade B1
/ivi'tar ¥'sesu di vilusi'dadi/

Parar para os pedes A2
/pe'rar pere uf pi'Gjf/

Respeitar as restricoes de circulacao B2

/sifpej'tar e3 viftri'sd)j3 di sirkule'séw/

Priorizar seguranca sobre velocidade B2

/prjuri'zar siyu'rése 'sobri vilusi'dadi/

Ultrapassar com seguranca B1
Juttrepe'sar kd sigu'rése/

Respeitar os limites de velocidade urbanos B1

/eifpej'tar u3z li'mitiz di vilusi'dadi ur'benuf/

Reconhecer rotas seguras B1
/vikupi'ser 'gotef si'guref/

Radar fixo B1

/ye'dar 'fiksu/
o - s6 nhiéu os radares fixos

Radar movel B1

/ge'dar 'movel/
0 - s6 nhiéu os radares moveis

Sinalizacao apagada B2
/sinelize'séw epe'gade/
a

Evitar travagens bruscas B1
/ivi'tar tre'vazgjf 'brufkef/

NGHIA

Khu vuc han ché ra vao

Phuong tién bi kéo

Gilr khodng cach an toan

Khong st dung dién thoai di dong khi dang lai xe

Trénh sy xao nhang

Lai xe c6 trach nhiém

Tuan thu luat giao théng

Tim kiém nhitng con dudng dugc chi€u sang

H&y can than trén nhiing khic cua gap

Tranh chay qué téc dé

Dung lai cho ngudi di bo

Tuén thu cac han ché luu thong

U'u tién su an toan han téc dé

Vugt xe an toan

T6n trong téc d6 gidi han trong khu do thi

Nhé&n biét cac tuyén dudng an toan

Radar c6 dinh

Radar di dong

Vach ké dudng bi mo

Trénh phanh gap
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Conduzir defensivamente B2
/kodu'zicr difé sive'méti/

Verificar pneus e travoes B1
/vicifi'kar 'pnewz i tre'vadjf/

Desacelerar ao ver escola B1
/dizesili'rar aw 'ver if'kole/

Observar pontos cegos B1
/obsic'var 'pdtuf 'seguf/

Usar os médios B1
/u'zar uz 'medjuf/

Meter o pisca antes de virar B1

/mi'ter u 'pifke 'étiz di vi'rar/

NGHIA

Lai xe phong thu

Kiém tra 16p xe va phanh

Giam toc khi thay truong hoc

Quan sat diém mu

S(r dung den chi€u gan

Bat xi-nhan truéc khi ré

Nghe tling tir va luyén tadp mién phi: https://languageminute.com/vi/learn/pt/topic/235-giao-thong

Portuguese Minute: https://apps.apple.com/app/id6749543191
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